24 AVRIL 2008. —

Arrété du Gouvernement wallon relatif a I'octroi de subventions agro-environnementales
(M.B. du 17/06/2008, p. 31162)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles8daodt 1980, modifiée par les lois spéciales du
8 aolt 1988, du 5 mai 1993, du 16 juillet 199318yuillet 2003 et du 12 aodt 2003;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerceptteduits de I'agriculture, de I'horticulture et e
péche maritime, modifiée en dernier lieu par I'@n@®yal du 22 février 2001 organisant les congéle
effectués par I'’Agence fédérale pour la Sécurittadehaine alimentaire et modifiant diverses
dispositions légales;

Vu le Reglement (CEE) n° 2092/91 du Conseil duu24 1991 concernant le mode de production
biologique de produits agricoles et sa présentatiores produits agricoles et les denrées
alimentaires, modifié en dernier lieu par le Regat{CE) n° 806/2003 de la Commission du 14 avril
2003;

Vu le Reglement (CE) n° 1251/1999 du Conseil dm&y 1999 instituant un régime de soutien aux
producteurs de certaines cultures arables, maetifidernier lieu par le Réglement (CE) n° 1782/2003
du Conseil du 29 septembre 2003;

Vu le Reglement (CE) n°® 796/2004 de la Commissiod avril 2004 portant modalités d’application
de la conditionnalité, de la modulation et du systéntégré de gestion et de contrdle prévus par le
Reéglement (CE) n° 1782/2003 du Conseil du 29 sdpte@003 établissant des regles communes pour
les régimes de soutien direct dans le cadre deliligpe agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs;

Vu le Reglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil ds@ftembre 2005 concernant le soutien au
développement rural par le Fonds européen agriE&@ADER);

Vu le Reglement (CE) n° 1974/2006 de la Commisgioil5 décembre 2006 portant modalités
d’application du Reglement (CE) n° 1698/2005 du &ilrconcernant le soutien au développement
rural par le Fonds européen agricole pour le d@psment rural (FEADER);

Vu le Reglement (CE) n° 1975/2006 de la Commisdior décembre 2006 portant modalités
d’application du Réglement (CE) n° 1698/2005 du $&diren ce qui concerne I'application de
procédures de contrdle et de conditionnalité pesinhesures de soutien au développement rural;

Vu le Reglement (CE) n° 834/2007 du Conseil duuz8 2007 relatif & la production biologique et a
I'étiquetage des produits biologiques et abrogeaReglement (CEE) n° 2092/91;

Vu la Décision C(2007) 6083 de la Commission dun@Zembre 2007 approuvant le programme de
développement rural de la Wallonie (Belgique), pdayvériode de programmation 2007-2013;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 6 novembr@(elatif & I'octroi d’aides a I'agriculture
biologique;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 28 octobre£(elatif a I'octroi de subventions agri-
environnementales;

Vu l'arrété ministériel du 20 décembre 2001 portgpplication de I'arrété royal du 19 décembre 2001
instituant un régime de soutien aux producteursetdiines cultures arables, modifié en dernier lieu
par I'arrété du Gouvernement wallon du 16 aolt 2003

Vu l'arrété du Gouvernement wallon fixant les ligrdirectrices de la conditionnalité prévue par
l'article 27 de I'arrété du Gouvernement wallon28ifévrier 2006 mettant en place les régimes de
soutien direct dans le cadre de la politigue atgicommune;

Vu l'arrété ministériel portant application de landlitionnalité prévue par I'article 27 de I'arréhe
Gouvernement wallon du 23 février 2006 mettantlaneples régimes de soutien direct dans le cadre
de la politique agricole commune, et relatif auteces et aux montants de pénalités en cas de



certaines irrégularités constatées en matieregimes de soutien direct dans le cadre de la podtiq
agricole commune;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnéesdgahvier 1973, notamment l'article 3,°§templacé
par la loi du 4 juillet 1989 et modifié par la il 4 aoGt 1996;

Vu la concertation entre les Gouvernements régioealiautorité fédérale en date du 6 avril 2008;
Vu l'avis de I'inspection des finances, donné le@@ier 2008;

Vu I'accord du Ministre du budget, donné le 24 B2608;

Vu l'urgence;

Considérant qu'’il est nécessaire de prendre sterslr@es mesures relatives au programme agro-
environnemental pour adapter la Iégislation waleodans le cadre de la nouvelle période de
programmation 2007-2013;

Sur la proposition du Ministre de I'’Agriculture, BeRuralité, de 'Environnement et du Tourisme:
Aprés délibération,
Arréte:
Chapitre premier
. - Définitions
Article 1°.
Pour I'application du présent arrété, on entend par

1° producteur: I'exploitant agricole, personne phys ou morale ou le groupement de personnes
physigues ou de personnes morales ou des deugede maniere autonome, a son profit et pour
son compte, une exploitation agricole quelles auens les spéculations;

2° exploitation: 'ensemble des unités de produntatont le siége est situé sur le territoire
géographique de la Belgique, gérées de facon am®mpar un seul et méme producteur;

3° unité de production: 'ensemble des moyens ddymtion en connexité fonctionnelle, en ce
compris les batiments, les infrastructures de stgekles fertilisants, les animaux d’élevage et les
terres, qui sont nécessaires au producteur et asege exclusif en vue de se livrer a une ou plusie
spéculations agricoles, horticoles ou d’élevage;

4° demande d’'aide a la surface: la demande anraueligre des régimes d’aides visés a l'article 1

81%, pointa) et pointb), iii), du Réglement (CEE) n° 3508/92 du Conseabéissant un systeme

intégré de gestion et de contrdle relatif a cestafigimes d’aides communautaires ou, a partir de
I'année civile 2005, la demande annuelle pour &sments directs visée a l'article 22 gl

Reéglement (CE) n° 1782/2003 du Conseil du 29 sdpte@003 établissant des regles communes pour
les régimes de soutien dans le cadre de la pditguicole commune et établissant certains régimes
de soutien en faveur des agriculteurs et modifemReéglements (CEE) n° 2019/93, (CE)

n° 1452/2001, (CE) n° 1453/2001, (CE) n° 1454/2QCE) n° 1868/94, (CE) n° 1251/1999, (CE)

n° 1254/1999, (CE) n° 1673/2000, (CEE) n° 2358f7/(C&) n° 2529/2001;

5° déclaration de superficie: déclaration du preeucindiquant toutes les parcelles agricoles gu'il
gere et leurs superficies, quelles que soientdésuations, conformément a I'article 6 &l

Reéglement (CE) n° 796/2004 de la Commission duv2il 2004 portant modalités d’application de la
conditionnalité, de la modulation et du systémégdné de gestion et de contrble prévus par le
Reéglement (CE) n° 1782/2003 du Conseil du 29 sdpte@003 établissant des regles communes pour
les régimes de soutien direct dans le cadre delilégpe agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs;

6° déclaration de superficie et demande d'aidefrtaulaire, établi par 'administration, qui intles
demandes d’aides dans le cadre des régimes dersdiréct et de certaines mesures de
développement rural, les éléments de gestion ebuiedle relatifs a ces régimes et mesures et a
d’autres régimes communautaires ou nationaux eélésents permettant I'identification de toutes les



parcelles agricoles de I'exploitation, leur supsefileur localisation et leur utilisation (cultuse
destination);

7° culture sous labour: toute culture dont la sfigierest mentionnée a la déclaration de superficie
I'exclusion des cultures suivantes: prairies perendes (codes culture 61 et 613), cultures non
alimentaires de I'annexéks (code culture 882), cultures forestieres a ratatiourte (code culture
883), miscanthus (code culture 884), boisemenéte aigricole (code culture 891), terres non
agricoles en couvert forestier (code culture 888jts a coque (codes culture 9201, 9202), cultures
maraichéres sous verre (code culture 952), pépmdg plants fruitiers ou de plantes ornementales
(code culture 9520), sapins de Noél (code cult6e), Ppépinieres de plants forestiers (code 9560),
cultures fruitieres pluriannuelles (code culturd 97

8° cours d’'eau: eau en mouvement, de facon halgitaeht continue et coulant dans un lit permanent
naturel ou artificiel. Si le lit permanent est fictel, il faut toutefois qu'il soit en liaison dicte avec le
réseau hydrologique naturel,

9° régions défavorisées: régions défavoriséesstgllie définies a l'article*lde I'arrété du
Gouvernement wallon du 17 juillet 1997 concernastdides a I'agriculture;

10° « Sanitel »: systéme automatisé de traitememtidnnées concernant I'identification et
'enregistrement des animaux;

11° Ministre: le Ministre de I’Agriculture;

12° administration: la Division des Aides a I'’Aguiture de la Direction générale de I’Agriculture du
Ministére de la Région wallonne;

13° service extérieur compétent: la Direction dwige extérieur de 'administration qui traite la
demande d’aide a la surface du producteur concéméefois, pour des terres situées dans la Région
wallonne alors que le producteur a son adresserdespondance en dehors de celle-ci, le Service
extérieur gestionnaire du dossier concerné est d@elliadresse de I'unité de production considé&ge
Région wallonne ou, éventuellement, le Serviceredéretenu par I'administration. En absence
d’unité de production en Région wallonne ou derbétit agricole rattaché aux terres exploitées en
Région wallonne par ce producteur, le Service edécompétent est celui du ressort duquel se
trouve la commune ou se situe la plus grande pdesderres visées;

14° conditionnalité: exigences impératives telles grécisées a l'article 19 du Réglement (CE)
n° 1975/2006 de la Commission du 7 décembre 20&@mamodalités d’application du Réglement
(CE) n° 1698/2005 du Conseil en ce qui concerrgpliaation de procédures de controle et de
conditionnalité pour les mesures de soutien auldpgement rural.

Art. 2.

81*. La mise en ceuvre d’une ou plusieurs des méthmassus-méthodes de production suivantes
peut faire I'objet de subventions agro-environnetales:

1° Méthode 1: éléments du réseau écologique eagsage.
Sous-méthode &: haies et bandes boisées;

Sous-méthode k. arbres, arbustes, buissons et bosquets isol¥gsdruitiers haute tige;
Sous-méthode &. mares;

2° Méthode 2: prairie naturelle;

3° Méthode 3: bordures herbeuses extensives;
Sous-méthode &. tourniéres enherbées en bordure de culture;
Sous-méthode B. bande de prairie extensive;

4° Méthode 4: couverture du sol pendant l'intettund;

5° Méthode 5: cultures extensives de céréales;

6° Méthode 6: détention d’animaux de races localesacées;



Sous-méthode 6.1: détention de chevaux de trait;
Sous-méthode 6.2: détention de bovins;

Sous-méthode 6.3: détention d’ovins;

7° Méthode 7: maintien de faibles charges en hétail

8° Méthode 8: prairie de haute valeur biologique;

9° Méthode 9: bande de parcelle aménagée;

10° Méthode 10: plan d’action agro-environnemental;

Les méthodes reprises ci-dessus concernent dees tyactions:
1° les actions générales, soit les méthodes 1 a 7;

2° les actions ciblées, soit les méthodes 8 a 10.

§2. Les conditions a respecter pour chacune desoahes$ ainsi que les subventions correspondantes
sont reprises adnnexe T Ces méthodes ne peuvent concerner que des éfparntelles, éléments
de paysages, animaux, etc.) faisant partie delb@agion du producteur concerné.

83. Pour chacune des sous-méthodes de la méthasiéelau &1, si au cours de la période
d’engagement le producteur demande a engagerétesritis agro-environnementaux
supplémentaires, ces €léments supplémentairesaiieent une augmentation de la subvention a
octroyer que si la modification envisagée entraiime augmentation de plus de 10 % du total des
éléments relatifs a 'engagement en cours. En sel’'emgagement initial du producteur est complété
par les longueurs ou éléments supplémentaireslpqdriode d’engagement restant a courir. Lorsque
les éléments agro-environnementaux supplémentaipeésentent une augmentation de plus de 50 %
de I'engagement initial, ce dernier est remplagéupanouvel engagement de cing ans pour
'ensemble des éléments relatifs a la sous-méthodsidérée.

Pour la méthode 7 visée auf'g8di au cours de la période d’engagement le preduetugmente la
superficie engagée dans la méthode, cette supesfigiplémentaire n’entraine une augmentation de la
subvention a octroyer que si elle entraine une aaggtion de plus de 10 % de la superficie totale
considérée comme engagée initialement dans la ohétlm ce cas, 'engagement initial du

producteur est complété par les superficies supgiéaires pour la période d’engagement restant a
courir. Lorsque les superficies supplémentairesdsgmtent une augmentation de plus de 50 % de
'engagement initial, ce dernier est remplacé panouvel engagement pour I'ensemble de la
superficie relative a cette méthode.

Sauf pour les méthodes 1, 7 et 10 visées duugit méme méthode ou sous-méthode peut fairet’obj
de demandes initiales différenciées dans le teropsgutant que chacune de celles-ci concerne des
parcelles autres que celles qui font I'objet d'mgagement précédent encore en cours et que testes |
conditions correspondantes décritesaaiexe t soient respectées pour chaque demande initiale.

84. Sur une méme parcelle, certaines méthodes peéitre cumulées selon le tableau présenté en
annexe 2

85. Selon les ressources budgétaires disponiklddinistre peut décider de suspendre la mise en
ceuvre d’'une ou de plusieurs des méthodes ou sail®des précitées.

86. Le Ministre peut modifier la liste des antégédeulturaux autorisés avant 'implantation de la
couverture du sol pendant l'inter-culture, dontgjiga a la méthode 4 deahinexe t

Art. 3.

81°. Le producteur peut solliciter un avis conforme gprte sur la pertinence de I'application d'une
ou de plusieurs méthodes ou sous-méthodes parrtaplaosituation environnementale de la parcelle
concernée et/ou de I'exploitation.

Cet avis est rendu sur la base de critéres olged#iinis par la Division de la gestion de I'espagal
(IG4); ces critéres correspondent a une justificaéinvironnementale reconnue.



Le cas échéant, lorsque l'avis conforme sollici@rdes méthodes 1 a 3 visées a l'artRl@est pas
obtenu, la demande initiale de subventions intrtedoar le producteur pour la méthode concernée est
considérée d’office comme une demande initialedhiite pour ladite méthode sans avis conforme.

Cet avis doit accompagner la demande initiale digegent et, lorsqu’il est décerné, vaut pour toute
la durée de I'engagement. Dans le cadre des adtiblées (méthodes 8 a 10), il peut étre adapté&asur
base d’'un diagnostic de terrain, conformémentréidla 27, point 12 du reglement 1974/2006.

82. Pour les méthodes 1 a 3 visées a l'arficl®ctroi de I'avis conforme visé au §inajore les
subventions correspondantes de 20 %.

83. Les méthodes 8 & 10 visées a l'artiee peuvent étre appliquées que moyennant I'avifbome
visé au §1.

Chapitre 1l
. - Conditions générales et introduction des demeand
Art. 4.

Pour pouvoir bénéficier de subventions agro-enviemnentales, le producteur doit satisfaire aux
conditions suivantes:

1° le producteur doit étre identifié aupres der@istration dans le cadre du systéme intégré de
gestion et de contréle (SIGEC) conformément aupatigions du Réglement (CE) n° 1782/2003;

2° il doit avoir son siege d’exploitation situé $eiterritoire belge;

3¢ il doit disposer en Région wallonne de terresrpesquelles il sollicite lesdites subventions.
Toutefois, pour le calcul de la charge en bétaiitaines parcelles situées en dehors de la Région
wallonne peuvent entrer en ligne de compte, cordanent a I'article 8 du Reglement (CE)

n° 796/2004 de la Commission du 21 avril 2004 puntaodalités d’application de la conditionnalité,
de la modulation et du systeme intégré de gestide eontrdle prévus par le Réglement (CE)

n° 1782/2003 du Conseil du 29 septembre 2003, gwioit que lorsqu’une superficie fourragére est
située dans un Etat membre autre que celui olbsedre siége d’exploitation de I'agriculteur qui
I'utilise, cette superficie est considérée sur deseade I'agriculteur comme faisant partie de
I'exploitation dudit agriculteur a condition qu’else trouve a proximité immeédiate de I'exploitatéin
gu’une partie majeure de I'ensemble des superfaigigoles utilisées par ledit agriculteur soiti&é
dans I'Etat membre ol se trouve I'endroit princigalson activité;

4° a I'exception de la demande initiale relativia &néthode 10 visée a I'artick il doit introduire par
le biais de son formulaire de déclaration de sigierét demande d’aides une demande initiale de
subventions agro-environnementales ddment compsélée les instructions que I'administration
définit annuellement dans la notice explicativeitif@mulaire. Le cas échéant, la demande initiale
doit étre accompagnée de tous les documents ¢adii§i définis par I'administration dans la notice
explicative du formulaire de déclaration de sup@fet demande d’aides;

5° pour ce qui concerne la demande initiale de sntions agro-envionnementales relative a la
méthode 10 visée a I'artic il doit introduire auprés de la Division de lagBen de I'espace rural
(IG4) une demande initiale d’engagement selon ledatités définies par I'lG4. Cette demande
initiale doit étre introduite dans le délai impantiur I'introduction du formulaire de déclaratioa d
superficie et demande d’aides;

6° a I'exception de la demande annuelle relatileerdaéthode 10 visée a I'artick a partir de la

deuxieme année de I'engagement, le producteurrdmtuire chaque année par le biais de son
formulaire de déclaration de superficie et dematidieles une demande annuelle de subventions agro-
environnementales diment complétée selon les atigtng que I'administration définit annuellement
dans la notice explicative dudit formulaire;

7° pour ce qui concerne la demande annuelle deestibwns agro-envionnementales relative a la
méthode 10 visée a I'artick le producteur doit introduire la demande annumdiecernée par le biais
du formulaire établi a cet effet par la Divisionldegestion de I'espace rural et selon les modalité
définies par celle-ci;



8° le producteur doit s’engager, pour les parceallegléments agro-environnementaux pour lesquels il
demande les subventions agro-environnementalesuetupe période ininterrompue de cing ans, a
mettre en ceuvre une ou plusieurs des méthodeset @38 10 ou, le cas échéant, des sous-méthodes
correspondantes, visées a l'arti2leet aux conditions fixées ahnexe T Pour les méthodes 4 et 5
visées a l'article, le producteur doit s’engager a pratiquer, chaqueée durant les cing années de
son engagement, la méthode concernée sur uneisigoatf moins égale a celle prévue dans son
engagement initial;

9° le producteur doit se soumettre aux contrélepkace.
Art. 5.

Seules les parcelles situées sur le territoire iggdique de la Région wallonne peuvent bénéfiaesr d
subventions agro-environnementales prévues pagsept arrété.

Pour les méthodes 1 & 3 et 7 a 9 visées a I'agtjdés parcelles pour lesquelles le producteur s’est
engageé ne peuvent étre échangées en cours d’engiaigem

Art. 6.

81°. Toute demande initiale doit étre introduite dendélai imparti pour I'introduction du formulaire
de déclaration de superficie et demande d’aideseeammpris les éventuelles pieces justificatives g
'administration définit dans la notice explicatigadit formulaire. Si la demande initiale est inlnde
avec un retard de plus de vingt-cing jours civds @pport & ladite date limite, la demande iretiedt
irrecevable.

La preuve d’introduction du formulaire de déclaratde superficie et demandes d’aides aupres du
service extérieur compétent sert aussi de preumgatiuction de la demande initiale que le
producteur a complété, le cas échéant, dans tadiufaire.

Apres son introduction, une demande initiale rebkvpeut étre modifiée selon les régles définies
annuellement par I'administration pour les modiii@as du formulaire de déclaration de superficie et
demandes d’aides et telles que précisées danside eaplicative relative au dit formulaire.

La demande initiale constitue I'engagement du pectalir a respecter toutes les conditions relatives a
I'application de chacune des méthodes et sous-méshsouscrites telles que reprises a I'andig&xa
dater du 1 avril de I'année de la demande initiale.

Chaque méthode ou sous-méthode a laquelle le pmduspuscrit dans sa demande initiale constitue
un engagement distinct.

§2. Le service extérieur compétent veérifie quedalgmande initiale introduite dans le délai préaisé
81* est compléte et conforme.

Lorsque la demande initiale n’est pas compléteetgice extérieur compétent adresse au producteur
un courrier pour réclamer les pieces manquantespieees doivent étre transmises au service
extérieur compétent dans un délai de quinze jduils @ compter de la date d’envoi dudit courrier.
les pieces manquantes ne sont pas transmiseseldatac la demande initiale correspondante est
irrecevable.

83. Uniquement en cas de refus partiel ou totaletle-ci, le Directeur du service extérieur compéte
envoie au producteur, par recommandé, une notdicaixplicite de refus partiel ou total de sa
demande initiale.

En cas de contestation, le producteur peut intredui recours pour autant qu'il soit accompagné de
documents justificatifs. Ce recours doit étre idtrib par recommandé a I'adresse de I'inspecteur
général de la Division des Aides a I'’Agriculture Ministéere de la Région wallonne, chaussée de
Louvain 14, a 5000 Namur, dans un délai de trentesjcivils & compter de la date de notification du
refus. Un recours introduit par un autre moyendeimors de ce délai ou encore sans piéce justifecati
probante entraine la nullité du recours.

En cas d’introduction d’un recours, le productestrtenu de poursuivre I'application des méthodes ou
sous-méthodes agro-environnementales souscritgs gusmoment de la décision définitive de
'administration.



L’administration accuse réception de tout recoarssdun délai de quinze jours civils a dater de sa
réception. Cet accusé de réception mentionne slédaéant, la nullité dudit recours ce qui entréne
confirmation du refus initial.

Lorsque le recours peut étre pris en considéralfimministration communique, par écrit, au
producteur sa décision définitive dans les troissmai suivent l'introduction dudit recours.

Lorsque la décision définitive de I'administratioonfirme, en tout ou en partie, le refus initial,en
cas de notification de nullité du recours commué@par I'accusé de réception visé a I'alinéa 4ede ¢
paragraphe:

— le producteur ne peut prétendre a aucune subwvendiur la période écoulée entre featril de
'année d’introduction de la demande initiale etlde de refus définitif pour 'engagement ou la
partie d’engagement concernée par le refus;

— le producteur n’est plus tenu de respecter lgagements souscrits dans sa demande initiale pour
'engagement ou la partie d’engagement concernéke pafus.

Chapitre 111
. - Modifications, transferts et force majeure
Art. 7.

81°. Lorsque, pendant la période de son engagemegnidieicteur transfére tout ou partie de son
exploitation a un autre producteur, ce dernier peatlure un nouvel engagement de cinq ans
comprenant au moins ces parcelles, superficiesiouaalx, ceci pour autant que soient appliquées sur
les parcelles, pour les superficies et pour lesiank concernés les mémes méthodes agro-
environnementales et que le repreneur soit dareoleditions d’éligibilité pour lesdites subventions

Ce nouvel engagement doit étre introduit par leeegur selon les regles définies dans le présent
arrété pour tout nouvel engagement.

Le transfert d’engagement doit correspondre aisteand’exploitation des parcelles, des superficies
ou des animaux concernés et doit étre notifiédniiaistration par écrit endéans les trente jours
calendrier au moyen du formulaire prévu a cet effet

82. En cas de transfert d’engagement tel que g a le repreneur est obligé de poursuivre jusqu’a
son terme le nouvel engagement qu’il a conclu.dpganeur qui ne poursuit pas jusqu’a son terme le
nouvel engagement conclu, doit rembourser, saufiedsrce majeure, toutes les subventions versées
au titre de I'engagement en cours ainsi que legesutons concernées versées au cédant depuis le
début de 'engagement qu’avait pris ce dernier.

Le producteur cédant est obligé de remboursergdesesubventions percues depuis le début de
'engagement pour toutes les parcelles, méthode®os-méthodes considérées dans les cas suivants:

— le producteur cédant ne respecte plus les oldigatiées a son engagement;

— en cas de transfert d’exploitation tel que vis&#, le repreneur ne conclut pas un nouvel
engagement conformément au' iremier alinéa;

— la demande de transfert tel que visée &n&lpas été notifiee a I'administration dans l&idgrévu
au paragraphe”l1* alinéa.

Lorsque, pour une méthode ou sous-méthode doregpatcelles ou éléments restant aprés transfert
ne permettent pas d’atteindre les seuils minimaéigibilité requis tels que précisés dans

I'annexe t, le producteur doit rembourser toutes les subwaatpercues depuis le début de
'engagement pour toutes les parcelles, méthode®os-méthodes considérées.

Pour ce qui concerne l'octroi des subventions fetnanche annuelle au cours de laquelle le transfe
a lieu, le cédant bénéficie des subventions coorefgmtes pour autant que toutes les conditions
d'éligibilité aient été respectées au cours desedlpar le cédant ou par le cédant et le represidar
transfert a lieu a une date antérieure a cellé&dbéance annuelle considérée.

83. En application de I'article 27 du Reglement J@E1974/2006 de la Commission du 15 décembre
2006 portant modalités d’application du Réglem@&tt)(n° 1698/2005 du Conseil concernant le



soutien au développement rural par le Fonds europgecole pour le développement rural (Feader),
les transformations visées a l'alinéa trois sohbi@gees pour autant que les conditions suivantes
soient satisfaites:

— la demande de transformation doit étre introdseien le délai et les modalités fixées par
'administration;

— toutes les conditions d’éligibilité de la noueathéthode ou sous-méthode telles que précisées a
I’annexe T doivent étre rencontrées;

— le nouvel engagement présente d'importants agastsur le plan de I'environnement et renforce
significativement I'engagement antérieur;

— l'avis conforme de la Division de la gestion @space rural (IG4) dont question a I'arti@eloit, le
cas échéant, étre joint a la demande de transfiommat

— la demande de transformation doit étre acce@égguministration.

En cas d’acceptation, un nouvel engagement deatiagpour la nouvelle méthode ou sous-méthode
pratiquée prend cours ati dvril de I'année d’introduction de la demande rdasformation.

Les transformations autorisées visées a l'alinéajar sont les suivantes:
1° la transformation d’un engagement concernanniéthodes ou sous-méthodes visées a l'aicle

81%, sous les points 1° a 9° en un engagement ponéthode visée a l'articl2, 8, sous le point
10°, ou le remplacement d’'un engagement pour laoadétvisée a l'articl@, 8, sous le point 10°

par un nouvel engagement renforcé pour la mémeaaéth

2° la transformation d’'un engagement concernanhni&hodes ou sous-méthodes visées a I'aidicle
81*, sous les points 1° a 3° en un engagement poundédsodes correspondantes visées a l'aréicle
81*, sous les points 1° a 3° avec avis conforme telige a 'articles;

3° la transformation d’'un engagement concernamtdthode 2 visée a I'artic 8§F, sous le point 2°
en un engagement pour la méthode 8 visée a lagj&2, sous le point 8°;

4° la transformation d’'un engagement concernasbles-méthode 8visée a l'article2, 8F', sous le
point 3° en un engagement pour la méthode 9 vi$éetiale 2, 8F, sous le point 9°;

84. Selon les modalités prévues a l'article 44 dgl&nent (CE) n° 1974/2006, le remboursement visé
au 82 n'est pas exigé dans les cas suivants:

— lorsque, dans un cas de cessation définitived@gtés agricoles d'un producteur qui a déja
accompli trois ans de son engagement, une repgisetcengagement par un repreneur telle que
définie au 81 ne s'avére pas réalisable. Dans ce cas, le praaluest tenu d’informer 'administration
de cette cessation d’activités et d’en apporteptesves a la satisfaction de I'administration;

—en cas de force majeure.

Sans préjudice de circonstances a prendre en évasah dans les cas individuels, les cas suivants
relevent de la force majeure:

1° le déces du producteur;
2° I'incapacité professionnelle de longue duré@rhducteur;

3° I'expropriation d’'une partie importante de I'dsgpation, si cette expropriation n’était pas psie
le jour de la souscription de I'engagement;

4° une catastrophe naturelle grave qui affecteaderf permanente la surface agricole de
I'exploitation;

5° la destruction accidentelle des batiments deplatation destinés a I'élevage;
6° une épizootie touchant tout ou partie du cheigdroducteur.

Les cas prévus sous 5° et 6° ne sont pris en dmasidn qu’en relation avec les méthodes 6 et 7
visées a l'article.



85. Lorsque le producteur ou ses ayants droit ingagla force majeure, celle-ci doit étre notifje
ceux-ci, par écrit, a I'administration, dans unailéle dix jours ouvrables a partir du moment ou ils
sont en mesure de le faire.

86. Le producteur qui n'est plus a méme de respseteengagements du fait que son exploitation fait
I'objet d’'un remembrement ou d’autres interventipabliques similaires d’aménagement foncier,

doit le notifier & 'administration, par écrit, auda date de prise d’occupation et doit adapter se
engagements initiaux a la nouvelle situation depleitation, en concertation avec I'administratietn
selon ses instructions. Si une telle adaptatiovesi&aimpossible, 'engagement prend fin sans qu’un
remboursement ne soit demandé pour la période aiEmgent effective.

Lorsque des travaux d’'intérét public doivent é&alisés sur une parcelle faisant I'objet de
subventions agro-environnementales pour une dimiéé, les subventions agro-environnementales
pour la superficie, longueurs ou nombres d'élémeatgernés reste due au producteur pour autant
que celui-ci en ait averti 'administration au moyau formulaire prévu a cet effet.

87. Dans le cadre de I'application des méthodesoog-méthodes 1 a 3 et 6 a 10 visées a I'afijcle
sans préjudice des conditions fixées aux paragsapte6 du présent article, le producteur qui réduit
volontairement la superficie, la longueur ou le boend’éléments relatifs & un engagement donné
avant le terme de celui-ci, doit rembourser les/enhions indiment percues depuis le début dudit
engagement pour les parcelles, superficies ousaéléenents concernés par la réduction
d’engagement. Ceci vaut également lorsque, a €islms contréles administratifs ou des contréles sur
place réalisés, 'administration constate une rédna’engagement sans que le producteur I'ait
signalée.

Chapitre IV
. - Paiements
Art. 8.
81°. Les subventions agro-environnementales sont pagréeing tranches annuelles.

Les demandes introduites donnant droit a la sulesbnt honorées jusqu’a épuisement de
I'autorisation d’engagement disponible.

Chaque tranche annuelle est accordée au produgtearintroduit la demande annuelle de
subventions correspondante pour autant que toegesohditions d’éligibilité aient été respectées. L
période couverte par une tranche annuelle débdtederil de 'année a laquelle elle se rapporte pour
se terminer le 31 mars de I'année suivante. A pkion des parcelles concernées par les dérogations
prévues a Bnnexe 1 pour la sous-méthode 3.a et les méthodes 4 s€@via I'articl@, sont
considérées comme éligibles aux subventions lezd@s concernées par I'engagement que le
producteur a déclarées dans sa déclaration defisignet demande d’aides et pour lesquelles tosis le
engagements généraux relatifs a la déclaratiomplerficie mentionnés dans la notice explicative qui
'accompagne ont été respectes..

Pour les méthodes 1 a 9 visées a l'artcle

1° sauf cas dament justifié, chaque tranche anmesli payée dans les cing mois suivant la fin de la
période d’engagement a laquelle elle se rapporte;

2° la premiére tranche annuelle est établie pdmiiaistration sur la base des données figurant dans
demande initiale et des contréles administratifsl@si contréles sur place réalisés au cours de la
premiére année d’engagement. Lorsqu’une demarntidéniecevable a été introduite tardivement, les
subventions auxquelles le producteur a droit pesiehgagements qu’il a souscrits par le biais tle ce
demande sont, pour la premiére tranche annuel@igenent, diminuées d’'1 % par jour ouvrable de
retard par rapport a la date limite fixée pourtfanluction du formulaire de déclaration de supesfet
demande d’aides;

3° les quatre tranches annuelles suivantes sdiltetgur la base d’une demande annuelle de
subventions. Le formulaire de demande annuelleragiyé par I'administration au producteur. Le
producteur est tenu de renvoyer ce formulaire comément aux instructions de I'administration. Le



calcul des subventions se base sur les donnéeome¥ds par le producteur dans cette demande
annuelle et sur les contréles administratifs oaattfés sur place;

4° I'introduction tardive de la demande annuelleane une diminution du montant des subventions
d’'1 % par jour ouvrable de retard par rapport ddee limite fixée par I'administration. Toute
demande annuelle de paiement des subventions titeal/ec plus de vingt-cing jours civils de retard
est irrecevable. Dans ce cas, le droit & la suepbur I'année concernée est perdu sans pour cela
libérer le producteur de ses engagements pouriladeede I'engagement restant a courir;

5° pour chaque année d’engagement, une notificdtioralcul des subventions octroyées est envoyée
au producteur;

6° le producteur peut introduire un recours colgrealcul des subventions auprées de M. I'lnspecteur
général de la Division des aides a I'agricultureMinistere de la Région wallonne a I'adresse péecis

a l'article6, 83 Pour étre recevable, ce recours écrit devrae@iveyé par recommandé dans un délai
de trente jours civils a dater de la notificatiardid calcul par 'administration et devra étre
accompagné des documents justifiant le recourst fegours envoyé sous une autre forme, en dehors
du délai prévu ou sans justificatif entraine lditéutlu recours.

Pour la méthode 10 visée a l'arti@e

1° chaque tranche annuelle est payée apres laanose annuelle du plan d’action, sous réserveade |
poursuite de toutes les méthodes ou sous-méthailes gont associées;

2° pour chagque année d’engagement, une notificdtioralcul des subventions octroyées est envoyée
au producteur;

§2. Le producteur peut introduire un recours coleticalcul des subventions aupres de I'inspecteur
général de la Division de la gestion de I'espacal @du Ministere de la Région wallonne, chaussée de
Louvain 14, a 5000 Namur. Pour étre recevablegeceurs écrit devra étre envoyé par recommandé
dans un délai de trente jours civils a dater detéication dudit calcul et devra étre accompadeg
documents justifiant le recours. Tout recours eBvayus une autre forme, en dehors du délai prévu ou
sans justificatif entraine la nullité du recours.

Chapitre V
. - Contréles, pénalité, arréts d'activité
Art. 9.

81¢. Chaque année un contrble organisé est effeatn&rnément aux dispositions du Reglement
(CE) n° 1974/2006 et du Reglement (CE) n° 1975/26®& Commission du 7 décembre 2006
portant modalités d’application du Réglement (CE1898/2005 du Conseil en ce qui concerne
I'application de procédures de controle et de domhalité pour les mesures de soutien au
développement rural.

A lissue des controles administratifs ou sur plegalisés par I'administration, par la Divisionlde
Gestion de I'Espace rural (IG4) le cas échéanaetgs organismes délégués pour ce qui concerne le
contréle de la conditionnalité, le régime de rétuns et exclusions défini dans le Reglement (CE)

n° 1975/2006, est d’application dans le calcul' detioi des subventions.

La Division de la Gestion de I'espace rural (IGdht6le la pertinence des avis dont question a
I'article 3 et effectue les contrbles administiatiu sur place relatifs a la méthode 10 visée a
I'article 2.

82. Sans préjudice des modalités d’application égl&nent (CE) n° 1975/2006, pour les méthodes 2,
4,5, 7 et 8 visées a l'artic® lorsque, aprées application des réductions eusiats, la superficie
retenue pour le calcul de la subvention est infiéei€ la superficie minimum requise telle que défin
dans lannexe %, la subvention est calculée au prorata de la fujeeretenue.

83. Pour chaque sous-méthode relative aux métHgdest 9 visées a l'articl® lorsque aprées
application des réductions et exclusions la longt@tale retenue ou le nombre d’éléments retenu
pour le calcul de la subvention est inférieur bokagueur totale éligible ou au nombre d’éléments



minimums éligibles, la subvention est calculée rugia de la longueur retenue ou du nombre
d’éléements retenus.

84. Les réductions et exclusions visées aux pagohgsat a 3 ne sont pas appliquées si, pour la
déclaration de la superficie, de la longueur totalelu nombre d’éléments demandés, le producteur
prouve qu'il s’est correctement basé sur des infbions qui sont acceptées comme preuves par
I'administration.

85. Lorsque, pour une méthode ou une sous-métramted a I'exception de la méthode 6 visée a
l'article 2, la superficie, la longueur totale ou le nombréé&thents déterminés a la suite des controles
administratifs ou des contréles sur place sontigdieés aux minimums éligibles tels que définis a
I'annexe t, la subvention correspondante pour I'année coleenrest pas octroyée et les subventions
percues depuis le début de I'engagement pour latitbode ou sous-méthode doivent étre
remboursées.

L’engagement du producteur pour cette méthode ostsethode prend fin des la notification de
lirrégularité.
86. Pour la méthode 7 visée a l'artildorsqu’il est constaté que la charge en bétabli par

I'administration est supérieure a 1,4 unité grasib@J.G.B.), la subvention n’est pas due pour
'année considérée.

Lorsque la charge en bétail est supérieure dedg®0 % a la charge maximale autorisée, aucune aide
n’est octroyée et les subventions liquidées doiénet remboursées.

87. Lorsque knnexe 1 pour une méthode ou sous-méthode donnée, préu@spect de certaines
dates ou de conditions autres que celles relaivesuperficies, longueur ou nombre minimums
requis, le non-respect de ces dates ou autrestimsdéntraine I'exclusion suivante: les superficie
longueur ou nombre concernés par l'irrégularit&ort pas pris en compte dans la superficie,
longueur ou nombre déterminés avant le calcul dell@ention.

Les réductions et exclusions qui découlent de esitision sont appliquées conformément aux
paragraphes®12, 3 et 5 ci-avant. Le méme principe est appliguggue, au cours d’une tranche
annuelle donnée, pour une méthode ou une sous-deétlumnée, il a été constaté le non-respect d'une
exigence relative a la conditionnalité telle queridé dans l'article 19, point 1 du Réglement (CE)

n° 1975/2006 et que ladite exigence est considééene une condition d’éligibilité pour la méthode
ou sous-méthode considérée.

88. Lorsque le producteur n’est plus actif, saagdir notifié a I'administration préalablement atto
contréle, 'engagement souscrit prend fin d’offetdes subventions percues depuis le début de
'engagement doivent étre remboursées.

Cette mesure n'est pas applicable dans les caargsiet pour autant qu’il en ait averti
I'administration préalablement a tout contréle:

— en cas de transfert des engagements correspeneastun ou plusieurs producteurs qui reprennent
intégralement I'engagement du cédant et concluemodiveaux engagements conformément a
l'article 7;

—au cas ou le producteur qui a déja accompli &mgsau moins de son engagement, cesserait
définitivement toutes ses activités agricoles adprsine reprise de son engagement par un autre
producteur ne s’avererait pas réalisable. Dansisgle producteur est tenu d’informer 'administmat
de cette cessation d’activités et d’en apportepteaves a la satisfaction de I'administration.

89. Pour toutes les parcelles, méthodes ou soussded ot un avis conforme dont question a
I'article 3 a été donné, lorsque cet avis conforme est r&tité a un contréle en cours d’engagement
sur les conditions particulieres ayant justifiéfi@dis, le producteur perd le droit, pour la mé&bou
sous-méthode concernée, tant pour 'année en gaerpour le solde des années a courir:

— soit a la majoration de 20 % prévue a l'artRI&T", s'il s'agit de I'application d’'une des méthodes
ou sous-méthodes 1 a 3 visées a l'article

— soit a la subvention, s'’il s’agit de I'applicatid’une des méthodes 8 & 10 visées a 'arficle



En outre, sauf en cas de force majeure dimenfigystes majorations ou subventions visées®au 1
alinéa, percues depuis le début de I'engagemeivientoétre remboursées pour toutes les parcelles,
méthodes ou sous-méthodes considérées. En caxcdarfajeure, les circonstances invoquées par le
producteur ne peuvent étre prises en considérgtitem relation avec les conditions particulieres
ayant justifié I'avis conforme.

811. Les subventions liquidées doivent étre renmdsms si, durant la période de son engagement, un
proces-verbal pour non-respect de la Iégislatiomatiére d’environnement ou de conservation de la
nature est dressé a I'encontre du producteur gatdiité compétente en ces matieres.

Art. 10.

Sans préjudice des articles 55 a 58 des lois stortgptabilité de I'Etat, coordonnées le 17 juillet
1991, en cas de paiement indu, I'article 73 du &aght (CE) n° 796/2004, est d’application.

Art. 11.

Les infractions au présent arrété sont rechercleéestatées et punies conformément aux dispositions
de la loi du 28 mars 1975 relative au commercepdeduits de I'agriculture, de I'horticulture et e
péche maritime.

Les infractions au présent arrété peuvent faifgjéiod’'une amende administrative conformément a
I'article 8 de la loi du 28 mars 1975 précitée. @é&signé en qualité de fonctionnaire compétent pour
accomplir les actes et prendre les décisions coaoeces amendes administratives, le directeur
général de la Direction générale de I'AgricultuteMinistére de la Région wallonne ou, en cas
d’absence ou d’empéchement, le fonctionnaire qréraplace.

Chapitre VI
. - Délégations et dérogations
Art. 12.

81°. Lors de circonstances exceptionnelles, le ditedénéral de la Direction générale de
I’Agriculture du Ministere de la Région wallonne,@n cas d’absence ou d’empéchement, le
fonctionnaire qui le remplace, prend les disposgidérogatoires qui s'imposent.

82. L'inspecteur général de la Division des Aidd'a\griculture de la Direction générale de
I’Agriculture du Ministere de la Région wallonne,@n cas d’absence ou d’empéchement, le
fonctionnaire qui le remplace:

— a délégation pour engager, approuver et ordoendes dépenses relatives aux subventions agro-
environnementales afférentes aux méthodes 1 &8s/ |'article;

— arréte tout autre document relatif aux dispos#tiadministratives et particulierement au contd@e
engagements.

83. L'Inspecteur général de la Division de la gestie I'Espace rural (IG4) ou en cas d’absence ou
d’empéchement, le fonctionnaire qui le remplace:

— arréte sa procédure interne et tous les documéntssaires relatifs a I'octroi de I'avis conforme
visé a l'article3;

— a délégation pour engager, approuver et ordoendes dépenses relatives aux subventions agro-
environnementales afférentes a la méthode 10 aiséeticle 2;

— fixe la liste des critéres objectifs sur lesquadppuie ledit avis conforme et communique céste |
au Directeur général de la direction générale Agritulture du Ministére de la Région wallonne.

Chapitre VII
. - Abrogations, mises en ceuvre et dispositionssttaires
Art. 13.

81°. L’arrété du Gouvernement wallon du 28 octobred2@atif a I'octroi de subventions agro-
environnementales est abrogé.



Toutefois, pour les demandes initiales de subvestagro-environnementales introduites a
I'administration avant la date d’entrée en viguduiprésent arrété, les dispositions réglementdees
I'arrété du Gouvernement wallon du 11 mars 1999ea0as échéant, les dispositions réglementaires
de l'arrété du Gouvernement wallon du 28 octob@2bntinuent de s’appliquer.

§2. Les producteurs peuvent demander la transfaymde leur engagement en cours pris au titre de
l'arrété du Gouvernement wallon du 11 mars 1998renouvel engagement de cing ans au titre du
présent arrété, pour autant que les condition@eteg soient satisfaites:

— la transformation ne peut concerner que les ndéthdont la correspondance est fixéaariexe 3

— toutes les conditions d’éligibilité de la noueethéthode ou sous-méthode telles que précisées a
I’annexe T doivent étre rencontrées;

— le nouvel engagement présente d'importants agastsur le plan de I'environnement et renforce
significativement I'engagement antérieur;

— la demande de transformation écrite doit étm@dhtite aupres de I'administration en méme temps
gue la demande initiale pour la nouvelle méthodsaus-méthode considérée et selon les modalités
fixées par I'administration.

En cas d’'acceptation, par 'administration, dedandnde de transformation:

— I'engagement en cours pris au titre de I'arrét&duvernement wallon du 11 mars 1999 se termine
d’office au 31 mars de I'année de transformation;

— la tranche annuelle de subvention relative &nEgnau cours de laquelle I'engagement considéré a
été interrompu est calculée sur la base du normdreais échus entre le début de ladite tranche
annuelle et la date de la prise de cours du n@ngdgement;

En cas de refus, I'engagement pris au titre deétardu Gouvernement wallon du 11 mars 1999 se
poursuit jusqu’a son terme.

83. Les engagements en cours pris au titre dét&adu Gouvernement wallon du 28 octobre 2004
peuvent uniqguement subir les transformations st@gn

1° la transformation d’un engagement concernanniéthodes ou sous-méthodes visées a l'article 2,
81%, sous les points 1° a 9° de l'arrété du Gouvermenvallon du 28 octobre 2004 en un engagement
pour la méthode visée a 'articke 8F', sous le point 10° du présent arrété;

2° la transformation d’'un engagement concernanhiéthodes ou sous-méthodes visées a l'article 2,
81*, sous les points 1° a 3° de l'arrété du Gouverm¢mvallon du 28 octobre 2004 en un engagement
pour les méthodes correspondantes visées a l&2ti@F, sous les points 1° a 3° du présent arrété
avec avis conforme tel que visé a l'arti8le

3° la transformation d’'un engagement concernamtdthode 2 visée a I'article 2,%§-kous le point 2°
de l'arrété du Gouvernement wallon du 28 octobi@i2éh un engagement pour la méthode 8 visée a
I'article 2, 8F', sous le point 8° du présent arréte;

4° |la transformation d’'un engagement concernasoles-méthode &visée a I'article 2, &1 sous le
point 3° de I'arrété du Gouvernement wallon du 2®bre 2004 en un engagement pour la méthode 9
visée a l'article2, 8T, sous le point 9° du présent arrété;

84. Les engagements en cours pris au titre détéadu Gouvernement wallon du 28 octobre 2004

pour une des sous méthodes de la méthode 1 olgpadthode 7 sont remplacés par un nouvel
engagement de cing ans au titre du présent ammétédgs méthodes ou sous méthodes correspondantes
lorsque le producteur demande a engager des élg@gnat-environnementaux ou des superficies qui
entrainent une augmentation de plus de 10 % dudesaéléments ou superficies relatifs a
'engagement en cours.

85. Compte tenu que le régime de subventions agir@nnementales instauré par 'arrété du
Gouvernement wallon du 11 mars 1999, celui instpard’arrété du Gouvernement wallon du

28 octobre 2004 et celui instauré par le préseétarprévoient I'octroi de subventions pour
I'application de méthodes ou de sous-méthodeseuignt concerner des actions similaires, il n’est



pas autorisé de cumuler, sur une méme parcell@@uym méme animal, des engagements distincts
au titre de ces différents régimes lorsque lestitagements concernent des méthodes ou des sous-
méthodes qui couvrent des actions similaires.

Art. 14.

Les demandes initiales d’engagement aux méthodsswumtméthodes visées a l'artidldu présent
arrété, ne peuvent étre introduites qu’a partifatenée 2007, dans les conditions définies par le
présent arrété.

Art. 15.

L’administration est compétente pour fixer d'autdeses et délais que ceux prescrits aux artékds
i

Art. 16.

81*. Les subventions agro-environnementales sont Besgusqu’a épuisement de I'autorisation
d’engagement disponible.

§2. Toutefois, pour les programmes entamés squegamme wallon de développement rural 2007-
2013, et pour autant qu'au sein de ce programnagitidls moyens financiers n’aient pu étre dégagés,
lorsque le volume des engagements nécessairefgoaorer les demandes visées a l'alinédud
présent article pendant une période de douze répiasde |'autorisation d’engagement précitée, les
montants des subventions agro-environnementalesgséar le présent arrété seront réduits en
fonction du volume des engagements indispensabl@shnorer ces demandes. Dans cette
hypothése, le Ministre arréte pour 'année conaeragec I'accord du Ministre du budget, les
modalités de calcul de la réduction précitée.

Art. 17.

Le présent arrété produit ses effetseigahvier 2007.

Art. 18.

Le Ministre de I'Agriculture est chargé de I'exémutdu présent arrété.
Namur, le 24 avril 2008.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I'Agriculture, de la Ruralité, dedvironnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

Annexe I° ¥
Annexe 2k
Annexe 3



